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Pouziti vyrobku

Vas$ hoblik Black & Decker je uréen k hoblovani dreva,
vyrobkU ze dieva a plastu. Tento hoblik je uréen k ruénimu
pouziti. Toto naradi je uréeno pouze pro spotfebitelské
pouziti.

Bezpecnostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Pozorné si prectéte vSechna
A bezpeénostni varovani a pokyny. NedodrZeni
nize uvedenych pokynti mize mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, vznik pozaru nebo
vazné poranéni.
Veskera bezpe€nostni varovani a pokyny uschovejte
pro piipadné dalsi pouziti. Termin ,elektrické naradi“ ve
vS8ech upozornénich odkazuje na vase nafadi napajené
ze sité (je opatfeno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Pracovni prostor udrzujte cisty a dobfe osvétle-
ny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor mize
vést k zpUsobeni urazu.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou napfiklad prostory s vysky-
tem hoflavych kapalin, plynt nebo prasnych
latek. V elektrickém naradi dochazi k jiskfeni, které
muze zpusobit vzniceni hoflavého prachu nebo
vypard.

c. Pripracis elektrickym naradim zajistéte bezpec-
nou vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylo-
vani mlize zpusobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpo-
vidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym zpUso-
bem neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastr¢ky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladni€ky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vih-
kému prostiedi. Vnikne-li do elektrického naradi
voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-
-li naradi odpojit od elektrické sité. Zabrante
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny
nebo zauzleny napéjeci kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

e. Pii praci s naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu pro venkovni pouZziti snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve
vihkém prostiedi, pouzijte napajeci zdroj s prou-
dovym chrani¢em (RCD). Pouziti proudového
chrani¢e (RCD) snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

Bezpecnost obsluhy

Pfi pouziti elektrického naradi zustaiite stale
pozorni, sledujte, co provadite a pracujte s roz-
vahou. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li
unaveni nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu
nebo Iéku. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektric-
kym naradim muaze vést k vaznému drazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-
vejte ochranu zraku. Ochranné prostifedky jako
respirator, neklouzava pracovni obuv, pfilba a chra-
ni¢e sluchu, pouzivané v pfislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarnte nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pfed viozenim
baterie a pfed zvednutim nebo prenasenim na-
fadi zkontrolujte, zda je vypnuty hlavni spinac.
Prenaseni elektrického nafadi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektric-
ké siti, je-li hlavni spina¢ naradi v poloze zapnuto,
muze zpUsobit Uraz.

Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Sefizovaci klite ponechané na nafadi
mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi
a mohou zpUsobit Uraz.

Nepiekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost nafadi v neoekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi €astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipo-
jeni prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pfipojeni a fadnou funkci. Pouziti
téchto zafizeni mlze snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte pro
provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouziti
spravného typu naradi bude prace provedena Iépe
a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spinaé naradi zapnout a vy-
pnout, s naradim nepracujte. Kazdé elektrické na-
fadi s nefunkénim hlavnim spinacem je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou pfislu-
Senstvi nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
zastréku napajeciho kabelu od zasuvky nebo
z naradi vyjméte akumulator. Tato preventivni
bezpecnostni opatfeni sniZuji riziko nahodného
spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedo-
volte ostatnim osobam, které toto naradi neumi



ovladat nebo které neznaji tyto bezpecnostni
pokyny, aby s timto elektrickym naradim praco-
valy. Elektrické naradi je v rukou nekvalifikované
obsluhy nebezpecné.

e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkont-
rolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych
casti, poskozeni jednotlivych dilii a jiné okolnos-
ti, které mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pfed pouzitim opravit.
Mnoho nehod byva zplisobeno zanedbanou tdrzbou
naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a lépe
se s nimi manipuluje.

g. Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi a drza-
ky nastrojti podle téchto pokyn a berte v ivahu
provozni podminky a praci, ktera bude provadé-
na. PouZiti elektrického naradi k jinym Gcelim, nez
k jakym je ur¢eno, mUze byt nebezpecné.

5. Opravy

a. Opravy elektrického naradi svéite pouze kva-
lifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpecny
provoz naradi.

Doplnkové bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Dal$i bezpe¢nostni pokyny tykajici
se hoblikd

¢ Drzte elektrické naradi za izolované rukojeti,
protoZze muze dojit k zachyceni napajeciho
kabelu frézou. Pfi kontaktu s ,zivym“ vodi¢em
zplsobi neizolované kovové &asti naradi obsluze
uraz elektrickym proudem.

¢  Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu
stolu pouzivejte svorky nebo jiné vhodné pro-
stredky. Drzeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku
o vlastni télo je nestabilni a mize vést ke ztraté
kontroly.

¢ Pred odlozenim hobliku pockejte, dokud se nuz
zcela nezastavi. Odkryta fréza mize zachytit povrch
mista, na které hoblik odkladate, coz mlze vést ke
ztraté kontroly a vaznému Urazu.

¢ Udrzujte fezny nGz ostry. Tupé nebo poskozené
fezné noze mohou pfi préci zpusobit jejich vychyleni
nebo zablokovani. Pro urcity typ operaci pouzivejte
vzdy vhodny typ fezného noze.

¢ Nedotykejte se obrobku nebo fezného noze ihned
po ukon&eni prace. Mohou byt velmi horké.

¢  Pred zahajenim prace odstrarite z obrobku vSechny
hiebiky a jiné kovové &asti.

¢ Nafadi drzte vzdy obéma rukama a jen za jeho
vlastni rukojeti.

¢ Pokud je napdjeci kabel poskozen nebo dojde k jeho
pfeseknuti, ihned naradi odpojte od elektrického
pfivodu.

Varovani! Viyvarujte se kontaktu nebo vdechnuti prachu

vzniklého hoblovanim. Tento prach mlze ohroZovat

zdravi obsluhy a okolo stojicich osob. PouzZivejte masku

proti prachu ur€enou specialné na ochranu pred toxickym

prachem a podobnymi latkami a zajistéte, aby byly takto

chranény vSechny osoby nachazejici se nebo vstupuijici

do pracovniho prostoru.

¢ Toto narfadi neni uréeno pro pouziti osobami
(véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouZiti vyrobku osobou odpo-
védnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod
dozorem, aby si s naradim nehraly.

¢ Urgené pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto
navodu. Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavné-
ho zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci
nez je doporuceno timto navodem, mlze predsta-
vovat riziko zranéni obsluhy nebo riziko zptsobeni
hmotnych Skod.

Bezpecnost ostatnich osob

¢  Tento vyrobek neni uréen k pouZiti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouZiti vyrobku osobou odpo-
védnou za jejich bezpec¢nost.

¢ Déti by mély byt pod dozorem, aby si s nafadim
nehraly.

Zbytkova rizika

Dal$i rizika mohou nastat pfi jiném zpUsobu pouziti

naradi, nez byl uveden v prfilozenych bezpe€nostnich

pokynech. Tato rizika mohou vzniknout v disledku ne-

spravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

PfestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni

predpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urdita

zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena. Tato rizika jsou

nasledujici:

¢ Zranéni zplsobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybuijici se ¢asti.

¢ Zranéni zpUsobena pfi vyméné dilli, pracovniho
nastroje nebo pfislusenstvi.

¢ Zranéni zplsobena dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli naradi delSi dobu, zajistéte, aby
byly provadény pravidelné pfestavky.

¢  Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zpUsobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: - prace se
dfevem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zku$ebni metodou predepsanou normou
EN 60745 a mlze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
nafadi mezi sebou. Deklarovana uroveri vibraci mize
byt také pouzita k pfedbéznému stanoveni doby prace
s timto naradim.



Varovani! Urove vibraci pfi aktualnim pouZiti elektric-
kého naradi se muze od deklarované Urovné vibraci lisit
v zéavislosti na zplisobu pouziti naradi. Uroveri vibraci
muZe byt oproti uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci, z divodu uréeni bez-
pecnostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC k ochrané
osob pravidelné pouzivajicich elektrické nafadi v zamést-
nani, by mél pfedbézny odhad pusobeni vibraci brat na
zfetel aktualni podminky pouziti nafadi s pfihlédnutim na
vSechny &asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které
je naradi vypnuto a kdy bézi naprazdno.

Stitky na naradi
Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

Elektricka bezpecnost

Varovani! Z divodu sniZeni rizika zplsobeni
Urazu si uzivatel musi precist tento navod
k obsluze.

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto
D neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida
napéti na vykonovém Stitku.

¢ Je-lipoSkozen napdjeci kabel, musi byt vyménén vy-
robcem nebo v autorizovaném servisu Black & Dec-
ker, aby bylo zabranéno moznym rizikdm.

Popis

Toto nafadi se sklada z nékterych nebo ze vSech na-
sledujicich ¢asti.

Hlavni spina¢ (Zapnuto / Vypnuto)

Pojistné tlacitko

Vystupni otvor pro odvod hoblin

Voli¢ vystupniho otvoru pro odvod hoblin
Sefizovaci Sroub hloubky hoblovani

Stupnice hloubky hoblovani

S hwN =

Sestaveni
Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je naradi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Vyména feznych nozt (obr. A)
Rezné noZe dodané s timto nafadim jsou oboustranné.
Nahradni noZe ziskate u vaSeho mistniho dodavatele.

Vyjmuti

¢ Pomoci dodaného kli¢e povolte Srouby (7).

¢ Nuz (8) vysurite ven z drzaku.

¢ Nuz otocte tak, aby zabiral neopotiebenou stranou.
Pokud jsou obé strany noze opotfebeny, musi byt
provedena jeho vyména.

Vlozeni

¢ Zasuiite nuz do drzaku tak, aby byl fadné usazen
az po koncovy doraz.

¢ Pomoci dodaného kli¢e Srouby utahnéte.

Varovani! Vzdy vymériujte oba noze.

Nastaveni hloubky fezu (obr. B)

Nastavena hloubka zabéru je uréena ukazatelem (9).

Rozsah nastaveni Ize odecitat na méfitku (6).

¢ Otacenim rukojeti nastaveni hloubky zabéru (5)
nastavte pozadovany zabér.

¢  Pokud naradi nepouzivate, rukojet otocte do polohy
‘P

Nasazeni a sejmuti paralelniho voditka

(obr. C)

Paralelni voditko je pouzivano pro optimalni vedeni

naradi u Uzkych obrobku.

¢  ZaSroubuijte rukojet (11) do otvoru na bo¢ni strané
hobliku a pevné ji utahnéte.

¢ Povolte sefizovaci Sroub (10) paralelniho voditka.

¢  Paralelni voditko pfesurite do poZzadované polohy.

¢  Sefizovaci Sroub voditka pevné utahnéte.

Poznamka: Pfi spravné instalaci by se mélo paralelni

voditko nachazet pod hoblikem.

¢  Chcete-li paralelni voditko sejmout, provedte vySe
uvedené kroky v obraceném poradi.

Pripojeni vysavace k naradi (obr. D)

Chcete-li k naradi pfipojit vysavac¢ nebo odsavaci zafize-

ni, musite pouzit adaptér. Tento adaptér mizete zakoupit

u nejbliz§iho autorizovaného prodejce Black & Decker.

¢ Nasurite adaptér (12) na vystupni otvor pro odvod
prachu (3).

¢ Kadaptéru pfipojte hubici vysavace (13).

Pripojeni sacku na hobliny (obr. E)
Pouziti sa¢ku na hobliny je zvlasté vhodné pfi praci
v omezenych prostorech.

¢ Nasunte spojovaci desticku (14) sacku na vystupni
otvor pro odvod hoblin (3).

¢ Kochrané pred vystupem hoblin z protilehlého vy-
stupniho otvoru prepnéte voli¢ vystupniho otvoru pro
odvod hoblin (4) na opacnou stranu, nez je umisténi
sacku.

Vysypani sacku na hobliny

K ochrané pfed zanesenim by mél byt sa¢ek na hobliny

pfi pouzivani pravidelné vysypavan.

¢  Pred pokraovanim v praci sacek rozepnéte a vy-
prazdnéte.

Pouziti

Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim tem-

pem. Zamezte pretéZzovani naradi.

¢ Nastavte hloubku zabéru.
¢ Je-lito nutné, pfipevnéte a sefidte paralelni voditko.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti
¢  Pojistné tlacitko (2) pridrzte stisknuté a stlacte hlavni
spinac (1).

¢ Pojistné tlagitko uvolnéte.

Vypnuti
¢ Uvolnéte hlavni spinac.



Hoblovani

¢ Hoblik drzte tak, aby jeho pfedni Spice spocivala na
plose hoblovaného obrobku.

¢ Zapnéte naradi.

¢ Zabér provedte plynulym taZzenim hobliku smérem
vpred.

¢  Po dokonéeni zabéru hoblik vypnéte.

Zlabkovani (obr. F)
¢ Upevnéte a nastavte paralelni voditko.
¢  Postupuijte jako pfi hoblovani.

Srazeni hran (obr. G)

Drazky tvaru V na Spicce patky hobliku vam umoziuji

provadét srazeni hran ve sklonech 45°, 30° a 15°.

¢ Hoblik uchopte $ikmo s poZadovanym vybranim (20)
pfes hranu obrobku a provedte zabér.

Parkovaci opérna patka (obr. H)

Vas hoblik je vybaven parkovaci opérnou patkou (21),
ktera se pfi zdvizeni hobliku z opracovavané plochy au-
tomaticky vysune. B&hem hoblovani je pfi tlaku smérem
vpred opérna patka zasunuta. Pfi vysunuti opérné patky
Ize hoblik poloZit na opracovavany povrch bez toho, aby
se ho hoblovaci niz dotykal.

Rady pro optimalni pouziti

¢ Vzdy tahnéte hoblikem po sméru vidken dreva.

¢ Pokud jsou vlakna napfi¢, nebo pokud jsou zvinéna,
pfipadné pokud se jedna o tvrdy typ hoblovaného
dfeva, nastavte zabér tak, aby se odebirala pfi kaz-
dém zabéru jen velmi tenka vrstva a pro pozadovany
vysledek provedte nékolik zabéru.

¢  Pro spravné drzeni hobliku v pfimé linii s fezem
pritlacte v za¢atku zabéru k obrobku pfedni ¢ast
hobliku a na konci zabéru zadni €ast hobliku.

Prislusenstvi

Vykon vaseho nafadi zalezi na pouzivaném pfislusenstvi.
PrisluSenstvi Black & Decker a Piranha jsou navrzena
a vyrobena podle norem pro vysokou kvalitu a jsou ur-
¢ena pro zvySeni vykonu vaseho nafadi. Pouzitim tohoto
pfislusenstvi docilite toho nejlepsiho vysledku, ktery vam
vase nafadi mGze poskytnout.

Nasledujici typy nahradnich nozl ziskate u vaseho

mistniho dodavatele:

- Oboustranné noze s ostfim tvrzenym karbidem
wolframu (dil €. X35007, dodavané v paru)

- Oboustranné nozZe s rychlofezné oceli (dil &. X24192-
-XJ11, dodavané v paru)

Udrzba

Vas$e nafadi Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.

Radna péce o naFadi a jeho pravidelné &isténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed provadénim jakékoliv udrzby naradi

vypnéte a odpojte napajeci kabel od sité.

¢  Vétraci otvory naradi pravidelné Cistéte mékkym
karta¢em nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadFiku pravidelné Cistéte kryt mo-
toru. Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky
nebo rozpoustédia.

Vyména pohonného femene (obr. I)

¢ Uvolnéte Srouby (15) a sejméte kryt (16).

¢  Sejméte opotfebovany pohonny femen.

¢ Nakladky nasadte novy femen (17). S trvalym ota-
¢enim femene rukou nejdfive navlecte femen pfes
vétsi kladku (18) a poté pfes mensi kladku (19).

¢ Nasadte zpét kryt a pevné dotahnéte Srouby.

Kontrola a vyména karta¢t motoru (obr. J)
Kartace by mély byt pravidelné kontrolovany, zda nejsou
opotrebeny.
¢ Vyjméte kryt kartacti (22). Kartace by se mély v lizku
volné posouvat. Pokud jsou kartace opotfebeny na
zbyvajici délku 8 mm (0,3“), mély by byt vyménény.
Opétovné nasazeni kartaCe provedete jeho zasunutim
zpét do luzka. Pokud provadite vyménu kartace, novy
nasadte se stejnou orientaci, jakou mél pivodni kartac.
Nasadte zpét vicko kartace (nepretahnéte).

Vymeéna sit'ové zastréky (pouze pro

Velkou Britanii a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho kabelu:

¢ Zajistéte ekologickou likvidaci staré zastreky.

¢  Pfipojte hnédy vodi¢ ke svorce pod napétim na nové
zastréee.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen zadny

vodi¢. Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi

zastrékami. Doporucena pojistka: 5 A.

Ochrana zivotniho prostredi
|

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej spolu
s béZnym komunalnim odpadem. Zajistéte likvidaci tohoto
vyrobku v tfidéném odpadu.

Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvido-
van v bézném komunalnim odpadu.

Tridény odpad umoziuje recyklaci a opétovné

% vyuZiti pouzitych vyrobku a obalovych materia-
1G. Opétovné pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit Zivotni prostfedi pred znecis-
ténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobk( vdm prodejny, mistni sbér-
ny odpadu nebo recykla¢ni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpad(i z doméacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobku Black & Decker po skonceni jejich
provozni Zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery naradi odebere a zajisti
jeho recyklaci.



Misto nejblizsiho autorizovaného servisu Black & Decker
naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto navo-
du. Seznam autorizovanych servist Black & Decker
a podrobnosti 0 poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Technické udaje

KW750 (Typ 4)
Napajeci napéti V230
Pikon W 750
Otacky naprazdno min' 16 500
Sitka hoblovani mm 82
Hloubka hoblovani mm 2
Hloubka Zlabkovani mm 12
Hmotnost kg 29

Celkova uroveri vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN 60745:
Urover vibraci (a,) <2,5 m/s?, Odchylka (K) 1,6 m/s?

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:
Akusticky tiak (L,,) 83,990 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
Akusticky vykon (L,,) 94,9 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENi

C€o

KW750
Spolecnost Black & Decker prohladuje, Ze tyto produkty
popisované v technickych udajich splfiuji poZzadavky na-
sledujicich norem: 2006/42/EC, 2004/108/EC, EN 60745-
1, EN 60745-2-14

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim
spole¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

%

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je pfesvéd€ena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimofadnou zaruku. Tato zaruka
je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak neovlivni
jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve vSech
¢lenskych statech EU a evropské zény volného obchodu
EFTA.

Kevin Hewitt
Viceprezident pro
spotrebitelskou techniku
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
11/11/2010

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu

24 mésicl od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, spole¢nost Black & Decker garantuje ve snaze

o minimalizovani vasich starosti bezplatnou vyménu

vadnych dili, opravu nebo vyménu celého vyrobku za

nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo k jeho pronajmu;

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouZziti a ne-
byla zanedbana jeho pfedepsana udrzba;

¢ Vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim;

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez autori-
zovanymi opravafi nebo mechaniky autorizovaného
servisu Black & Decker.

Pozadujete-li zaru¢ni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit doklad
servisu Black & Decker naleznete na pfislusné adrese
uvedené v tomto navodu. Seznam autorizovanych
servistl Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Navstivte prosim na$e internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte zde

Vas novy vyrobek. Registrace umozriuje spole¢nosti
Black & Decker informovat zakazniky o pribéznych
zménach a novych vyrobcich. Dalsi informace

o znacce Black & Decker a o celé fadé nasich dalSich
vyrobkd naleznete na adrese
www.blackanddecker.co.uk



BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

zst00144867 - 21-01-2011

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egsg:(so prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

01/11
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